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Liebe Exlibrisfreunde

Nun liegen die beiden ersten Hefte der ungarischen Exlibriszeitschrift KISGRAFIKA vor uns mit
einem gut gemischten Inhalt und vielen Illustrationen. Leider nur in ungarischer Sprache aber
hier mit einer Zusammenfassung in Deutsch, Englisch und Franzdsisch.

Dr. Kornelia Vasne Toth, die auf der DEG-Tagung in Neustadt mit der Walter von Zur Westen
Medaille ausgezeichnet wurde, bringt hier einen Artikel {iber die bekannte, leider viel zu frith
verstorbene ungarische Kiinstlerin Lenke Diskay.

Bert Groeneveld reflektiert auf den Artikel von Heinz Haffki betreffend Exlibris geschaffen mit
Hilfe von KI. Vielleicht / hoffentlich kann das zu einer allgemeinen Diskussion iber die Verwen-
dung von Kl als ,,Exlibriskiinstler* fiihren. Spatestens zum Kongress in Palma de Mallorca muss
das ein Punkt der Tagesordnung sein.

Dear friends of bookplates

We now have the first two issues of the Hungarian ex-libris magazine KISGRAFIKA with a good
mix of content and many illustrations. Unfortunately only in Hungarian, but with a summary in
German, English and French.

Dr Kornelia Vasne Toth, who was awarded the Walter von Zur Westen Medal at the DEG
conference in Neustadt, has written an article about the well-known Hungarian artist Lenke
Diskay, who unfortunately died far too young.

Bert Groeneveld reflects on the article by Heinz Haffki concerning ex-libris created with the help
of Al. Perhaps / hopefully this can lead to a general discussion about the use of Al as an "ex-libris
artist". This must be an item on the agenda for the congress in Palma de Mallorca at the latest.

Chers amis de I'ex-libris

Les deux premiers numéros de la revue d'ex-libris hongroise KISGRAFIKA sont maintenant
devant nous, avec un contenu bien mélangé et de nombreuses illustrations. Malheureusement en
hongrois seulement mais ici avec un résumé en allemand, anglais et francais.

Dr. Kornelia Vasne Toth, qui a recu la médaille Walter von Zur Westen lors du congrés de la DEG
a Neustadt, nous propose ici un article sur la célebre artiste hongroise Lenke Diskay,
malheureusement décédée trop tot.

Bert Groeneveld réfléchit a l'article de Heinz Haffki concernant les ex-libris créés a 'aide de I'IA.
Peut-étre / espérons-le, cela peut mener a une discussion générale sur l'utilisation de I'lA comme



"artiste ex-libris". Au plus tard lors du congres de Palma de Majorque, ce point devra figurer a
l'ordre du jour.

Cari amici delle targhette

Abbiamo ora i primi due numeri della rivista ungherese di ex-libris KISGRAFIKA, con un buon
mix di contenuti € molte illustrazioni. Purtroppo solo in ungherese, ma con un sommario in
tedesco, inglese e francese.

La dott.ssa Kornelid Vasne Toth, che ha ricevuto la medaglia Walter von Zur Westen alla
conferenza DEG di Neustadt, ha scritto un articolo sul noto artista ungherese Lenke Diskay,
purtroppo morto troppo giovane.

Bert Groeneveld riflette sull'articolo di Heinz Haftki relativo agli ex-libris creati con I'aiuto
dell'TA. Forse/speriamo che questo possa portare a una discussione generale sull'uso dell'TA come
"artista dell'ex-libris". Questo deve essere un punto all'ordine del giorno del congresso di Palma
di Maiorca.

Queridos amigos de los exlibris

Ya tenemos los dos primeros numeros de la revista hungara de ex libris KISGRAFIKA, con una
buena mezcla de contenidos y muchas ilustraciones. Desgraciadamente s6lo en hiingaro, pero con
un sumario en aleman, inglés y francés.

La Dra. Kornelia Vasne Toth, que recibi6 la medalla Walter von Zur Westen en la conferencia de
la DEG en Neustadt, ha escrito un articulo sobre el conocido artista hingaro Lenke Diskay, que
desgraciadamente murié demasiado joven.

Bert Groeneveld reflexiona sobre el articulo de Heinz Haftki relativo a los ex libris creados con
ayuda de la IA. Quizés / esperemos que esto pueda llevar a un debate general sobre el uso de la
IA como "artista de ex-libris". Este debe ser un punto del orden del dia del congreso de Palma de
Mallorca como muy tarde.

Drodzy przyjaciele ekslibrisow

Mamy juz dwa pierwsze numery wegierskiego magazynu o ekslibrisach KISGRAFIKA z dobra
mieszanka tresci 1 wieloma ilustracjami. Niestety tylko w jezyku wegierskim, ale ze
streszczeniem w jezyku niemieckim, angielskim i francuskim.

Dr Kornelia Vasne Toth, ktora otrzymata Medal Waltera von Zur Westen na konferencji DEG w
Neustadt, napisata artykul o znanym wegierskim artyscie Lenke Diskay, ktory niestety zmart zbyt
mtodo.

Bert Groeneveld zastanawia si¢ nad artykutem Heinza Haffkiego dotyczacym ekslibrisow
tworzonych przy pomocy sztucznej inteligencji. By¢ moze / miejmy nadziej¢, ze doprowadzi to
do ogodlnej dyskusji na temat wykorzystania sztucznej inteligencji jako "artysty ekslibrisu". Musi
to by¢ punkt programu kongresu w Palma de Mallorca.



Jlopori npy3i eKCIiOpUCUCTH

Mu oTpuManu nepii JBa HoMepu yropcbkoro ekciiopuctaoro xxypHainy KISGRAFIKA 3 rapaum
3MICTOM Ta BEJIMKOIO KUTBKICTIO LTrocTpariii. Ha yans, Juiie yropcbKor MOBOIO, ajie 3 PE3IoMe
HIMEIBKO0, aHTITIMCHKOIO Ta (PPaHITy3bKOI0 MOBAMHU.

Hokrop Kopnenis Bacue Tot, Haropomxkena wmemamwto Banbrepa ¢on Ilyp Bectena Ha
koHbepeniii DEG y Hoiimranri, Hanyucana CTaTTiO MPO BiIOMY YTOPCHKY XyIOKHHIO JIeHke
Jlickaii, sika, Ha >Kajib, TIOMEepJia HaITO PaHO.

bepr I'ponerenbn po3mipkoBye Han crarrero [aiiHna Xaddgxi mpo exciiOpucH, CTBOPEHI 3a
JOTIOMOTOI0 IITYYHOTO 1HTENEKTY. MOXIIMBO / CHOMIBAEMOCS, IO II€ MOXKE IMPHU3BECTU 10
3aranbHOi quckycii mpo Bukopuctanns LI sk "xynoxuuka exciiopuca". Ile mae OyTu myHKTOM
MOPAIKY IEHHOTO KoHTpecy B [lanmbpMa-ae-Maiiopii moHaimi3zHime.

JHopori npy3i eKcniOpucucTu

Mu oTpumanu nepiri J8a HomMepu yropcbkoro ekciiopucuoro xypHainy KISGRAFIKA 3 rapaum
3MICTOM Ta BEJMKOIO KUIBKICTIO 1tocTpaniil. Ha »amp, jguiie yropcbkoro MOBOIO, ajie 3 pe3toMe
HIMEIIbKOI0, aHINIIMCHKOIO Ta (PPaHILy3bKOIO MOBAMH.

Hoktop Kopueniss Bacue Tot, mHaropomkena Mmemammo Bansrepa ¢don Ilyp Becrena nHa
koH(epenuii DEG y HolmTaari, Hanucana cTaTTio Ipo BIIOMY YTOPCbKY XyAOKHHUIIO JIeHke
Jlickaii, sika, Ha ’Kajib, TIOMEepJia HaJITO PaHO.

bept I'poneBenba pasmbinuisier Ha cratheil XaitHna Xaddku 00 3KCImOpucax, CO3MaHHBIX C
MOMOIIBI0 HMCKYCCTBEHHOTO HHTEIUIEKTa. BO3MOXXHO / Hajerch, 3TO TMPHUBEACT K OOImen
nuckyccun o6 ucnonbzoBanuu MU B xauectBe "XynoxHHKA sKcauOpuca". DTO JOHKHO CTaTh
OJTHMM M3 IIYHKTOB ITOBECTKH JHS KOHrpecca B [lanpme-ne-Mariopke.
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ENIAC (Electronic Numerical Integrator And Computer) in Philadelphia, Pennsylvania.
Glen Beck (background) and Betty Snyder (foreground) program the ENIAC in building 328
at the Ballistic Research Laboratory (BRL).

ENIAC (Electronic Numerical Integrator And Computer) in Philadelphia, Pennsylvania.
Glen Beck (im Hintergrund) und Betty Snyder (im Vordergrund) programmieren den ENIAC
in Gebdude 328 des Ballistic Research Laboratory (BRL).

ENIAC (Electronic Numerical Integrator And Computer) a Philadelphie, Pennsylvanie.
Glen Beck (a l'arriere-plan) et Betty Snyder (au premier plan) programment 'ENIAC dans le
batiment 328 du Ballistic Research Laboratory (BRL).
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EXIIBRIS
NIIS ROSEN

Divéky Jozsef, 1913 : Waldenstrém Ella, 1900 koérl Bovard Fortuné, 1904
P1, 112 x 81 (100 x 70) mm P1, 120 x 90 mm P1, 142 x 102 mm

Léffler Berthold, 1900 koriil Roller Alfred, 1907 Nicholson William, 1895
P7, 132 x 125 (100 x 95) mm P1, 105 x 55 (80 x 38) mm X2,95x 100 mm
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Ex librisek forrashelye: Stokinger gyiijtemény és www. exlibrismuzeum.hu

Felels kiado: Antalné Tari Zsuzsanna ugyvezeto e e-mail: titkar@kisgrafika.hu
Szerkesztok: dr. Tebeli Izabella ® Stokinger Jozsef
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KISGRAFIKA 2024/1
KIADJA A ‘KISGRAFIKA BARATOK KORE GRAFIKAGYUJTO ES MUVELODESI EGYESULET’



Sie wurde 1959 gegriindet und erscheint viermal jéhrlich / Postadresse: 2042 Torokbalint, Bartok
Béla utca 2 / Internetz: www.kisgrafika.hu / Verantwortlicher Leiter: Zsuzsanna Antalné Tari /
Redakteure: Dr. Izabella Tebeli + Jozsef Stokinger / ISSN 0209-6161 (gedruckte Ausgabe) und
ISSN 2786-1104 (online)

Inhalt

Jozef Stokinger: Erinnerungen leben ewig / Dr. [zabella Tebeli: Hilda Horvath / Dr. Istvan Juhész:
Erinnerung an einen guten Freund / Dr. Hilda Horvath: Minivarazs / Kornelia Vasné Toth: Robert
Konig, der Meister der Pferdedrucke / Robert Ujszaszi: Arpad Nagy 2. Dr. Jozef Lakner: Zoltan
Vén in Székesfehérvar / Maria Racz: Lajos Bakacsis 75. Geburtstag / Dr. Sandor Sarkady: Kéroly
Sterbenz und die Familie Erdélyi in der Kleindruckgrafik / Madria Racz: Szegediner
Adventsbericht / Erzsébet Palasti stellt sich vor / Seitenblicke / Von hier nach dort.

Fecit Robert Konig

It was founded in 1959 and is published four times a year / Postal address: 2042 Torokbalint,
Bartok Béla utca 2 / Internet: www.kisgrafika.hu / Editor in charge: Zsuzsanna Antalné Tari /
Editors: Dr Izabella Tebeli + Jozsef Stokinger / ISSN 0209-6161 (printed edition) and ISSN 2786-
1104 (online).

Content

Jozef Stokinger: Memories live forever / Dr. Izabella Tebeli: Hilda Horvath / Dr. Istvan Juhasz:
Remembering a good friend / Dr. Hilda Horvath: Minivarazs / Kornelid Vasné Toth: Robert
Konig, the master of equestrian prints / Robert Ujszaszi: Arpad Nagy 2. Dr. Jozef Lakner: Zoltan
Vén in Székesfehérvar / Maria Racz: Lajos Bakacsi's 75th anniversary / Dr. Sandor Sarkady:
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Karoly Sterbenz and the Erdélyi family in small prints / Maria Racz: Szeged Advent report /
Introducing Erzsébet Palasti / page eyes / From here to there.
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Fecit Zoltan Ven

Fondée en 1959, elle parait quatre fois par an / Adresse postale : 2042 Torokbalint, Bartok Béla
utca 2 / Internet : www.kisgrafika.hu / Responsable : Zsuzsanna Antalné Tari / Rédacteurs : Dr.
Izabella Tebeli + Jozsef Stokinger / ISSN 0209-6161 (édition imprimée) et ISSN 2786-1104 (en
ligne).

Contenu

Jozef Stokinger : Les souvenirs sont éternels / Dr. Izabella Tebeli : Hilda Horvath / Dr. Istvan
Juhasz : En souvenir d'une bonne amie / Dr. Hilda Horvéath : Minivarazs / Kornelid Vasné Toth :
Robert Konig, le maitre de I'estampe équestre / Robert Ujszaszi : Arpad Nagy 2. Jozef Lakner :
Zoltan Vén a Székesfehérvar / Maria Racz : Le 75e anniversaire de Lajos Bakacsi / Dr. Sdndor
Sarkady : Karoly Sterbenz et la famille Erdélyi en estampes / Maria Racz : Rapport sur 1'Avent
de Szeged / Présentation d'Erzsébet Palasti / page yeux / D'ici a 1a.
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HERCZEG ISTVAN SIKLODY FERENC BAKOS FERENC
Ex libris Gergé unokamnak Angyalok ébredése II. Egi-foldi szekér
X3, 135 x 100 mm, 2024 X3, 180 x 200 mm, 2024 X3, 200 x 200 mm, 2024

KUN PETER E TOROK TAMAS g BORCSOK ATTILA
Petdfi Sandor-Elszail a madar Metamorfézis & Inkabb elmegyek
X3, 200 x 150 mm, 2023 C3, C5, 148 x 198 mm, 2024 C7,200 x 145 mm, 2022
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Stokineer Jozser: Imolay dr. Lenkey Istvan e
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Sie wurde 1959 gegriindet und erscheint viermal jéhrlich / Postadresse: 2042 Torokbalint, Bartok
Béla utca 2 / Internetz: www.kisgrafika.hu / Verantwortlicher Leiter: Zsuzsanna Antalné Tari /
Redakteure: Dr. Izabella Tebeli + Jozsef Stokinger / ISSN 0209-6161 (gedruckte Ausgabe) und
ISSN 2786-1104 (online).

Inhalt

Peter Urmés: Dr. Kornélia Vasné Téth ist die diesjihrige Preistriigerin der Walter-von-Zu-Westen-
Medaille / Zsusza Antalne Tari: Eroffnung der Peter Urmds-Ausstellung / Jozsef Stokinger: 65
Jahre KBK / Dr. Istvan Juhasz: Antal Fery, der Gigant der kleinen Grafik / Jozsef Stokinger:
Imolay Dr. Istvan Lenkey / Dr. Kornélia Vasné To6th: Das Exlibris des Bibliotheksgriinders in der
250 Jahre alten Klimo-Bibliothek / Tiborné Krajcsi: Die Exlibris der ungarischen Schriftsteller,
Kiinstler und Wissenschaftler / Dr. Kornélia Vasné Toth: Die Fiinfte Hatvan-Biennale der kleinen
Grafik (2024) / Méria Padné Szab6: Der Humor ist das Skapulier fiir die Existenz auf der Erde /
Dénes Ruzsa: Die Ausstellung des Erzébet Paldsti / Dénes Ruzsa: Die Ausstellung des Erzébet
Palasti / Dr. Istvan Istvan V. Kisgrafikai Biennale (2024) / Méria Padné Szab6: Der Humor ist das
Skapulier fiir die Existenz auf der Erde / Dénes Ruzsa: Die Ausstellung des Erzébet Palasti /
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Fecit Peter Urmds

It was founded in 1959 and is published four times a year / Postal address: 2042 Torokbalint,
Bartok Béla utca 2 / Internet: www.kisgrafika.hu / Editor in charge: Zsuzsanna Antalné Tari /
Editors: Dr Izabella Tebeli + Jozsef Stokinger / ISSN 0209-6161 (printed edition) and ISSN 2786-
1104 (online).
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Content

Peter Urmds: Dr. Kornélia Vasné Téth is this year's winner of the Walter von Zur Westen Medal
/ Zsusza Antalne Tari: Opening of the Peter Urmds exhibition / Jozsef Stokinger: 65 years of the
KBK / Dr. Istvan Juhasz: Antal Fery, the giant of small graphic art / J6zsef Stokinger: Imolay Dr.
Istvan Lenkey / Dr. Kornélia Vasné Téth: The ex libris of the library's founder in the 250-year-
old Klimo Library / Tiborné Krajcsi: Ex libris of Hungarian writers, artists and scientists / Dr.
Kornélia Vasné Toth: The Fifth Hatvan Biennale of Small Graphics (2024) / Maria Padné Szabo:
The humour is the scapular for existence on earth / Dénes Ruzsa: The exhibition of Erzébet Palasti
/ Dénes Ruzsa: The exhibition of Erzébet Palasti / Dr. Istvan Istvan V. Kisgrafikai Biennial (2024)
/ Méria Padné Szabo: The humour is the scapular for existence on earth / Dénes Ruzsa: The
exhibition of Erzébet Palasti /
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Fecit Antal Fery

Fondée en 1959, elle parait quatre fois par an / Adresse postale : 2042 Torokbalint, Bartok Béla
utca 2 / Internet : www.kisgrafika.hu / Responsable : Zsuzsanna Antalné Tari / Rédacteurs : Dr.
Izabella Tebeli + Jozsef Stokinger / ISS N 0209-6161 (édition imprimée) et ISSN 2786-1104 (en
ligne).

Contenu

Peter Urmos : Kornélia Vasné Toth est la lauréate de la médaille Walter von Zur Westen / Zsusza
Antalne Tari : inauguration de l'exposition Peter Urmds / Jozsef Stokinger : 65 ans de la KBK /
Dr. Istvan Juhéasz : Antal Fery, le géant du petit art graphique / Jozsef Stokinger : Imolay Dr.
Istvan Lenkey / Kornélia Vasné Té6th : L'ex libris du fondateur de la bibliothéque dans la


http://www.kisgrafika.hu/

bibliotheque Klimo, vieille de 250 ans / Tiborné Krajcsi : Ex libris d'écrivains, d'artistes et de
scientifiques hongrois / Dr. Kornélia Vasné Toth : La cinquiéme Biennale du petit graphisme de
Hatvan (2024) / Méria Padné Szabo : L'humour est le scapulaire de I'existence sur terre / Dénes
Ruzsa : L'exposition d'Erzébet Palésti / Dénes Ruzsa : L'exposition d'Erzébet Palésti / Dr. Istvan
Istvan V. Kisgrafikai Biennial (2024) / Méria Padné Szabo : L'humour est le scapulaire de
l'existence sur terre / Dénes Ruzsa : L'exposition d'Erzébet Palasti /

Lenke Diskay 100

Vor 100 Jahren wurde die Grafikerin Lenke Diskay geboren (Kiskundorozsma, 22. August 1924
— Budapest, 13. Dezember 1980. Sie ist eine der herausragenden ungarischen Vertreter des
Exlibris-Genres. Dr. Kornélia Vasné Toth erinnert sich an Grafiker, die im Jahr 2009 zu Ehren
Lenke Diskay’s eine Ausstellung in der Nationalbibliothek Széchényi in Budapest organisierten.

Sie schloss das Gymnasium in Szeged ab und trat 1942 in die Hochschule fiir bildende Kiinste
ein. Sie besuchte die Hochschule, erlangte aber aufgrund des Krieges ihr Diplom in der Grafik-



abteilung erst 1949 als Schiiler von Lajos Nandor Varga und Karoly Koffan. Sie arbeitete viele
Jahre als Lehrer in Budapest.

Sie beschiftigte sich hauptsidchlich mit Holzschnitten und Linolschnitten, neben der Anfertigung
von Bildern und Kleingrafiken war sie auch als Polstergestalter téitig. Sie schuf eine volkstiimlich
inspirierte, pragnante und reich gestaltete, farbige Bildwelt. Thre Arbeiten entnahmen auch
Motive aus der heimischen Folklore und aus der Natur.

DICHTER, SCHRIFTSTELLER
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Thre Werke wurden erstmals im Jahr 1954 auf der Sommerausstellung der Offentlichkeit prisen-
tiert. Thre erste Einzelausstellung fand im Jahr 1959 im Foyer des Kinos M4jus 1 statt. Ab 1959
war sie stindige Teilnehmerin der Ausstellung ,,Studio junger Kiinstler, und ab 1960 an allen
beriihmten Gemeinschaftsausstellungen; z.B. hat sie sich im Jahr 1960 an der Internationalen
Ausstellung bildender Kiinstler und 1961 an der 1. Miskolcer Grafikbiennale beteiligt. 1967 orga-
nisierte sie mehrere Ausstellungen mit ihren kleinen Grafiken in der Fényes-Adolf-Halle. Spéter
organisierte sie manche Ausstellungen mit ihrem Ehemann, dem Grafiker Istvan Varga-Hajdu.

Ihr Talent wurde auch im Ausland wahrgenommen. Bereits im Jahr 1967 veroffentlichte der
dénischer Fachautor und Sammler Klaus Rddel ein Buch iiber die bis dahin entstandenen Exlibris
der Kiinstlerin Lenke Diskay ex libris, en ungarsk exlibris-kunstner, 1967. Beim Exlibris-Wettbe-
werb des XII. Internationalen Exlibris Kongresses in Como im Jahr 1968 erreichte sie den dritten
Platz. Im Jahr 1970 sie gewann den ersten Preis des Béla BartokGedenkwettbewerbs in ihrer
Heimat anldsslich des XIII. Internationalen Exlibris Kongresses. 1971 erhielt sie eine
Auszeichnung auf der Biennale fiir kleine Grafiken in Keszthely, ein Jahr spéter gewann sie einen
Preis bei einem internationalen Wettbewerb in Helsinger, in Ddnemark. Sie war regelmafiger
Teilnehmer der Balaton Small Graphics Biennale. Im Ausland erschienen ihre Exlibris auch in
Paris, Hamburg, Krakau, Lugano, Malbork, Bled etc.

Die Nationale Széchényi-Bibliothek in Budapest hat mehrere Ausstellungen mit Grafiken der
beriihmten Kiinstlerin organisiert, erstmals im Dezember 1966. Im Jahr 1997 erhielt die Plakat-
und Kleindrucksammlung der Széchényi-Nationalbibliothek den Nachlass der Grafikerin Lenke



Diskay als Schenkung, die 17.361 Exlibris (darunter viele Duplikate) enthielt, bzw. ihre Druck-
stocke, Grafiken, die Auszeichnungen der Kiinstlerin und Kataloge ihrer Ausstellungen. Aus dem
erhaltenen Material organisierte die Bibliothek im Jahr 1999 eine weitere Ausstellung, ebenso
wie die Stadtbibliothek Mor Jokai in Papa im selben Jahr.

Die detaillierte Online-Katalogisierung des Materials in der Nationalbibliothek begann im
September 2008, worauthin im Jahr 2009 eine Ausstellung mit dem Titel Ex/ibris in der
Nationalbibliothek. Das Vermdchtnis von Diskay Lenke eroffnet wurde (die Kuratorin Kornélia
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Vasné Téth). Uber diese Links kann die Ausstellung auch noch heute in virtueller Form besichtigt
werden:

https://www.oszk.hu/sites/default/files/virtualis_kiallitasok/exlibrisek diskay/Diskay kezdolap.
html.

Die Exlibris waren in den Ausstellungsraum nach sechs Hauptkategorien gruppiert worden nach
dem Namen der Besteller: Dichter-Schriftsteller, bildende Kiinstler, Fachschriftsteller, beriihmte
Exlibris-Sammler, Naturforscher, Musiker. Nach diesem System finden Sie hier eine Auswahl der
Exlibris von Lenke Diskay. Dr. Kornélia Vasneé Toth

*

The graphic artist Lenke Diskay was born 100 years ago (Kiskundorozsma, 22 August 1924 -
Budapest, 13 December 1980) and is one of the outstanding Hungarian representatives of the ex-
libris genre. Dr Kornélia Vasné Toth remembers graphic artists who organised an exhibition in
Lenke Diskay's honour at the Széchényi National Library in Budapest in 2009.

She graduated from high school in Szeged and entered the Academy of Fine Arts in 1942. She
attended the college, but due to the war she did not graduate from the graphics department until
1949 as a student of Lajos Nandor Varga and Karoly Koffan. She worked as a teacher in Budapest
for many years.
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She mainly worked with woodcuts and linocuts, and in addition to producing pictures and small
prints, she also worked as an upholstery designer. She created a folk-inspired, concise and richly
designed, colourful pictorial world. Her motifs were also taken from local folklore and nature.

Her works were first presented to the public at the summer exhibition in 1954. Her first solo
exhibition took place in 1959 in the foyer of the M4jus 1 cinema. From 1959 she was a permanent
participant in the Studio of Young Artists exhibition, and from 1960 in all the famous joint
exhibitions; for example, she took part in the International Exhibition of Visual Artists in 1960
and in the 1st Miskolc Graphic Arts Biennial in 1961. In 1967 she organised several exhibitions

FACHSCHRIFTSTELLER

of her small prints in the Fényes Adolf Hall. Later she organised several exhibitions with her
husband, graphic artist Istvan Varga-Hajdu.

Her talent was also recognised abroad. As early as 1967, the Danish specialist author and collector
Klaus Rodel published a catalogue of the ex-libris created by the artist Lenke Diskay ex libris, en
ungarsk exlibris-kunstner, 1967. International Exlibris Congress in Como in 1968, she came third.
In 1970 she won first prize in the Béla Bartok Memorial Competition in her home country on the
occasion of the XIII International Exlibris Congress. In 1971 she received an award at the
Biennale of Small Graphics in Keszthely, and a year later she won a prize at an international
competition in Helsinger, Denmark. She was a regular participant in the Balaton Small Graphics
Biennale. Her bookplates have also appeared abroad in Paris, Hamburg, Krakow, Lugano,
Malbork, Bled, etc.

The Széchényi National Library in Budapest has organised several exhibitions of the famous
artist's prints, first in December 1966. In 1997, the Poster and Small Print Collection of the
Széchényi National Library received the estate of the graphic artist Lenke Diskay as a donation,
which contained 17,361 ex-libris (including many duplicates), or rather her printing blocks,
prints, the artist's awards and catalogues of her exhibitions. The library organised another



exhibition from the material received in 1999, as did the Mor Jokai Municipal Library in Papa in
the same year.

The detailed online cataloguing of the material in the National Library began in September 2008,
which was followed by an exhibition entitled Exlibris in the National Library in 2009. The Legacy
of Diskay Lenke was opened in 2009 (the curator was: Kornélia Vasné Toth). The exhibition can
still be viewed today in virtual form via these links:

https://www.oszk.hu/sites/default/files/virtualis_kiallitasok/exlibrisek diskay/Diskay kezdolap.
html.

BERUHMTE EXLIBRIS-SAMMLER In Ungarn

The ex-libris were grouped into six main categories according to the name of the person who
ordered them: poets-writers, visual artists, specialised writers, famous ex-libris collectors,
naturalists, musicians. Following this system, you will find here a selection of Lenke Diskay's
bookplates. Dr Kornélia Vasné Toth

*

Il y a 100 ans naissait la graphiste Lenke Diskay (Kiskundorozsma, 22 aofit 1924 - Budapest, 13
décembre 1980. Elle est I'un des représentants hongrois les plus remarquables du genre de I'ex-
libris. Dr Kornélia Vasné Toth se souvient des graphistes qui ont organisé une exposition en 2009
a la Bibliotheque nationale Széchényi de Budapest en I'honneur de Lenke Diskay.

Elle a terminé ses études secondaires & Szeged et est entrée & I'Ecole supérieure des beaux-arts en
1942. Elle a fréquenté 1'école supérieure mais, en raison de la guerre, n'a obtenu son diplome en
section graphique qu'en 1949, en tant qu'é¢leve de Lajos Nandor Varga et de Kéaroly Koffan. Elle
a travaillé de nombreuses années comme professeur a Budapest.

Elle s'est principalement consacrée a la gravure sur bois et sur linoléum. Outre la réalisation de
tableaux et de petits graphiques, elle a également travaillé comme tapissier. Elle a créé un univers
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pictural d'inspiration populaire, concis et richement coloré. Ses motifs étaient également tirés du
folklore local et de la nature.

Ses ceuvres ont été présentées pour la premicre fois au public en 1954 lors de 1'exposition d'été.
Sa premiére exposition individuelle a eu lieu en 1959 dans le foyer du cinéma Majus 1. A partir
de 1959, elle a participé en permanence a 1'exposition "Studio des jeunes artistes" et, a partir de
1960, a toutes les expositions collectives célebres ; elle a par exemple participé en 1960 a
I'Exposition internationale des artistes plasticiens et en 1961 a la premiere Biennale d'art
graphique de Miskolc. En 1967, elle a organisé plusieurs expositions de ses petites gravures dans
la salle Fényes Adolf. Plus tard, elle a organisé plusieurs expositions avec son mari, le graphiste
Istvan Varga-Hajdu.

Son talent a également été remarqué a I'étranger. En 1967 déja, l'auteur spécialisé et
collectionneur danois Klaus Rodel publiait un catalogue des ex-libris réalisés jusqu'alors par

BERUHMTE EXLIBRIS-SAMMLER IM AUSLAND
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l'artiste Lenke Diskay ex libris, en ungarsk exlibris-kunstner, 1967. Lors du concours d'ex-libris
du XlIe Congres international d'ex-libris de Hong Kong, les ex-libris ont été récompensés.
Congres international de I'ex-libris a Come en 1968, elle a obtenu la troisiéme place. En 1970,
elle a remporté le premier prix du concours commémoratif Béla Bartok dans son pays, a l'occasion
du XIIle Congres international d'ex-libris. En 1971, elle a recu un prix a la Biennale des petites
estampes de Keszthely et, un an plus tard, elle a remporté un prix lors d'un concours international
a Helsingoer, au Danemark. Elle participait réguli¢rement a la biennale Balaton Small Graphics.
Al'étranger, ses ex-libris sont également apparus a Paris, Hambourg, Cracovie, Lugano, Malbork,
Bled, etc.

La Bibliothéque nationale Széchényi de Budapest a organisé plusieurs expositions de gravures de
la célebre artiste, d'abord en décembre 1966. En 1997, la collection d'affiches et de petits
caracteres de la Bibliotheque nationale Széchényi a regu en donation le fonds de la graphiste
Lenke Diskay, qui contenait 17.361 ex-libris (dont de nombreux doubles), ou plutdt ses planches,
ses gravures, les récompenses de 'artiste et les catalogues de ses expositions. A partir du matériel
recu, la bibliothéque a organisé une autre exposition en 1999, tout comme la bibliotheque
municipale Mor Jokai de Papa la méme année.



Le catalogage détaillé en ligne du matériel de la Bibliothéque nationale a commencé en septembre
2008, a la suite de quoi une exposition intitulée Exlibris a la Bibliothéque nationale a été organisée
en 2009. L'héritage de Diskay Lenke a été inaugurée (la conservatrice était : Kornélia Vasné
Téth). 11 est encore possible aujourd'hui de visiter 1'exposition sous forme virtuelle via ces liens :

https://www.oszk.hu/sites/default/files/virtualis_kiallitasok/exlibrisek diskay/Diskay kezdolap.
html.

Les ex-libris avaient été regroupés dans la salle d'exposition selon six catégories principales en
fonction du nom des commanditaires : poctes-écrivains, artistes plasticiens, écrivains spécialisés,
célebres collectionneurs d'ex-libris, naturalistes, musiciens. Selon ce systéme, vous trouverez ici
une sélection des ex-libris de Lenke Diskay. Dr. Kornélia Vasné Toth

NATURWISSENSCHAFTLER
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Depiction of a homunculus from Goethe's Faust

Darstellung eines Homunkulus aus Goethes Faust

Représentation d'un homoncule dans Faust de Goethe



Lieber Heinz und Klaus,

Das im FISAE Newsletter 389 dargestellte Blatt und die dazugehdrenden Fragen haben
auch mein Interesse geweckt. Die Fragen, die dieser Versuch bei mir aufruft, haben direkten
Zusammenhang mit den Fragen, die auch beim Erteilen eines Auftrages an einen Kiinstler, der
im traditionellen Bereich arbeitet, entstehen.

Es fangt an bei der Fragestellung des Blattes. Ein Greifvogel im Holzschnittstil. Im Allgemeinen
geht es in Exlibris darum, eine Abbildung herzustellen mit dem Naman des Auftraggebers.
Traditionell geht es bei der Interaktion Auftraggeber / Kiinstler um mehr Fragen, wirde ich sagen.
Bedenke dabei, dass der Auftraggeber meist schon einige Arbeiten des Kiinstlers gesehen hat.

Die Frage des "Auftraggebers"” soll dann vom Kunstler umgesetzt werden in mehrere Teilfragen
wie: Haltung? (Fliegend, sitzend usw,) und, weil KI ja mehr Mdglichkeiten zur Verfiigung hat
als ein traditionell arbeitender Kiinstler, kommen Fragen dazu wie z.B. "in welcher Stilart™ ?

Dann das Ergebnis; meine Anmerkungen zur vorliegenden Arbeit sind: zuerst die unrealistische
Haltung der Krallen. Zweitens, wenn man schon eine Holztechnik darstellen sollte, ist es eher ein
Holzstich X2 als ein Holzschnitt X1. Aber auch als Holzstich sieht es doch eher wie ein Klischee
aus, - wirde ich sagen

Dann die Fragen zum KI-Exlibris im Allgemeinen; wie honoriert man diese Arbeit?, Preis,?, Was
passiert mit den Daten?, kann so etwas nummeriert und signiert werden?, etc.

Honorierung, gemeint als Bezahlung an den Kiinstler; besteht aus der Bewertung des kiinstleri-
schen Denkens des Kinstlers, Aufwand und bend6tigten Materialien. Die Honorierung im
Tauschverkehr, also, wie wird so ein Blatt/Technik dort bewertet, ist eine zweite (und ganz
andere) Frage. Ich habe das "untersucht" als ich trotz meiner Bedenken wegen der Technik
meinen ersten Auftrag an Marius Bak gab. Trotz kiinstlerisch hochstehender Ideen wird diese
Arbeit im Tauschverkehr in der Tat weniger bewertet.

Was soll mit den Daten passieren? Ich habe bis jetzt den Standpunkt vertreten, dass das Unikat
(Platte, Block) beim Kinstler bleiben soll. Ich weis, da gibt es andere Ansichten, aber ich sage
immer, stell Dir mal vor, ein Kinstler wird eines Tages anerkannt und so groR wie Rembrandt.
Wie gut ware es dann, dass alle Originalplatten/Blécke zentral vorhanden waren.

Meistens werden Techniken die es zulassen bis ins "Unendliche” Abzuge zu fertigen, nicht
nummeriert, es sei denn, das Block nach der ersten Auflage druckunféahig gemacht wurde.

Ich hoffe dass meine Ansichten Anlass sind fur weiterfiihrende Gespréache (und gerne schriftlich
fir kommende Ausgaben des FISAE Newsletters (Kommentar von KR).

Herzliche Grisse
Bert Groeneveld (bg.deventer@gmail.com)
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Dear Heinz and Klaus,

The sheet shown in FISAE Newsletter 389 and the questions that go with it have also aroused m
y interest. The questions that this experiment raises in me are directly related to the questions th
at also arise when commissioning an artist who works in the traditional field.

It starts with the question of the sheet. A bird of prey in woodcut style. In general, ex libris are a
bout creating an image with the name of the client. Traditionally, | would say, the client/artist in
teraction is about more questions. Bear in mind that the client has usually already seen some of t
he artist's work.

The "client's" question should then be translated by the artist into several sub-questions such as:
Posture? (Flying, sitting, etc.) and, because Al has more options at its disposal than a traditional
artist, questions such as "in what style?

Then the result; my comments on the present work are: firstly, the unrealistic position of the cla
ws. Secondly, if you were to depict a wood technique, it is more of a wood engraving X2 than a
woodcut X1. But even as a wood engraving it looks more like a cliche, - I would say

Then there are the questions about Al bookplates in general; how is this work remunerated, pric
e, what happens to the data, can something like this be numbered and signed, etc.?

Honouring, meaning payment to the artist; consists of the evaluation of the artist's artistic thinki
ng, effort and required materials. Remuneration in exchange, i.e. how a sheet/technique is value
d there, is a second (and completely different) question. | "investigated" this when | gave my fir
st commission to Marius Bak despite my reservations about the technique. Despite the high artis
tic quality of the ideas, this work is indeed valued less in the exchange.

What should happen to the data? Until now, | have taken the view that the unique piece (plate, b
lock) should remain with the artist. I know there are other views, but | always say, imagine that

one day an artist is recognised and becomes as great as Rembrandt. How good it would then be

if all the original plates/blocks were available centrally.

Usually techniques that allow prints to be made into "infinity" are not numbered unless the bloc
k was made unprintable after the first edition.

I hope that my views will give rise to further discussions (and | would be happy to write about t
hem for future issues of the FISAE Newsletter (comment by KR).

Kind regards
Bert Groeneveld (bg.deventer@gmail.com)

Chers Heinz et Klaus,

La feuille présentée dans la newsletter FISAE 389 et les questions qui I'accompagnent ont égale
ment suscité mon intérét. Les questions que cet essai suscite chez moi ont un lien direct avec cel
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les qui surgissent également lorsqu'on passe une commande & un artiste travaillant dans le doma
ine traditionnel.

Cela commence par la question posee par la feuille. Un oiseau de proie dans le style de la gravu
re sur bois. En général, I'ex-libris consiste a réaliser une illustration avec le nom du commandita
ire. Traditionnellement, I'interaction entre le commanditaire et l'artiste porte sur davantage de q
uestions, je dirais. N'oublie pas que le commanditaire a généralement déja vu quelques ceuvres
de l'artiste.

La question du "commanditaire” doit ensuite étre traduite par l'artiste en plusieurs questions part
ielles telles que : Posture ? (en vol, assis, etc.) et, comme I'lA a plus de possibilités a sa dispositi
on qu'un artiste travaillant de maniére traditionnelle, des questions telles que "dans quel style" s'
y ajoutent ?

Ensuite, le résultat ; mes remarques sur le présent travail sont les suivantes : tout d'abord, la posi
tion irréaliste des griffes. Deuxiemement, si I'on devait représenter une technique de bois, il s'ag
irait plutdt d'une gravure sur bois X2 que d'une gravure sur bois X1. Mais méme en tant que gra
vure sur bois, cela ressemble quand méme plus a un cliché, - dirais-je

Ensuite, les questions sur I'ex-libris 1A en général ; comment honorer ce travail ?, prix, ? ce qu'il
advient des données ?, est-ce qu'un tel objet peut étre numeroté et signé ?, etc.

La rémunération, c'est-a-dire le paiement a l'artiste, consiste en I'évaluation de la pensée artistiq
ue de l'artiste, des dépenses et des matériaux nécessaires. La réemunération dans le cadre de I'éch
ange, c'est-a-dire comment une feuille/technique y est évaluée, est une deuxiéme (et toute autre)
question. Je I'ai "étudiée™ lorsque j'ai passé ma premiere commande a Marius Bak, malgré mes
doutes sur la technique. Malgré des idées d'une grande qualité artistique, ce travail est en effet
moins valorisé dans les échanges.

Que faire des données ? Jusqu'a présent, j'ai défendu le point de vue selon lequel la piéce unique
(plaque, bloc) doit rester chez I'artiste. Je sais qu'il y a d'autres points de vue, mais je dis toujour
S : imagine qu'un jour un artiste soit reconnu et devienne aussi grand que Rembrandt. Comme il
serait alors bon que toutes les plaques/blocs originaux soient centralisés.

La plupart du temps, les techniques qui permettent de réaliser des tirages a I'infini ne sont pas n
umeérotées, a moins que le bloc ne soit rendu inapte a I'impression apres le premier tirage.

J'espére que mon point de vue donnera lieu a des discussions plus approfondies (et volontiers pa
r écrit pour les prochains numéros de la newsletter FISAE (commentaire de KR).

Meilleures salutations
Bert Groeneveld (bg.deventer@gmail.com)
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Gottfried Leibniz, who speculated that human reason could be reduced to mechanical calculation

Gottfried Leibniz, der spekulierte, dass die menschliche Vernunft auf mechanische Berechnungen
reduziert werden kdnnte

Gottfried Leibniz, qui a émis I'hypothese que la raison humaine pouvait étre réduite & un calcul
mécanique.



https://en.wikipedia.org/wiki/Gottfried_Leibniz
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